
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 129

364L0433

2012/64 ΕΠΙΣΗΜΗ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 29.7.64

ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 26ης ' Ιουνίου 1964
περί υγειονομικών προβλημάτων στόν τομέα τών ένδοκοινονικών συναλλαγών νωπών

κρεάτων

(64/433/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ
ΚΟΙΝΟΤΗΤΟΣ,

Έχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομι
κής Κοινότητος, καί ιδίως τά αρθρα 43 καί 100,

τήν πρόταση τής ' Επιτροπής,

τή γνώμη τής ΣυνελεύσεωςO,

τή γνώμη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Έπιτρο
πής ('),

Εκτιμώντας :

ότι ή προσέγγιση αυτή πρέπει νά άποβλέπει ιδιαίτερα
νά καταστήσει ενιαίους τούς όρους ύγιεινής τών κρεά
των στά σφαγεία καί τά εργαστήρια τεμαχισμού καθώς
καί στόν τομέα τής εναποθηκεύσεως καί τής μεταφοράς
τών κρεάτων ότι κρίνεται αναγκαίο νά άνατεθεΐ στίς
άρμόδιες άρχές τών Κρατών Μελών ή μέριμνα γιά τήν
έγκριση , όσον άφορα τίς ένδοκοινοτικές συναλλαγές,
τών σφαγείων καί τών εργαστηρίων τεμαχισμού τά
όποια πρέπει νά ανταποκρίνονται στούς όρους ύγιεινής
πού καθορίζονται στήν παρούσα οδηγία καί τήν έ
ξασφάλιση τής τηρήσεως τών όρων πού προβλέπονται
γιά τήν έγκριση αύτή· ότι πρέπει νά προβλεφθεί επίσης
έγκριση τών ψυκτικών εγκαταστάσεων έκ μέρους τών
Κρατών Μελών

ότι ή χορήγηση πιστοποιητικού καταλληλότητος, τό
όποιο συντάσσεται άπό έπίσημο κτηνίατρο τής χώρας
αποστολής κρίθηκε τό πλέον κατάλληλο μέσο γιά νά
παρέχεται στίς άρμόδιες άρχές τής χώρας προορισμού
ή διαβεβαίωση ότι αποστολή κρεάτων άνταποκρίνεται
στίς διατάξεις τής παρούσης οδηγίας· ότι τό πιστο
ποιητικό αυτό πρέπει νά συνοδεύει τήν άποστολή τών
κρεάτων μέχρι τόν τόπο προορισμού -

ότι τά Κράτη Μέλη πρέπει νά έχουν τό δικαίωμα νά
αρνούνται τήν εισαγωγή στό εδαφός τους, κρεάτων πού
θά άποδειχθούν άκατάλληλα γιά τήν άνθρώπινη κατα
νάλωση ή δέν θά άνταποκρίνονται στίς κοινοτικές δια
τάξεις περί ύγειονομικών θεμάτων

ότι , αν ύγειονομικοί λόγοι δέν άντιτίθενται καί αν ό
άποστολεύς ή ό έντολοδόχος του τό ζητήσει , πρέπει νά
έπιτρέπεται σ' αύτόν ή έπαναποστολή τών κρεάτων

ότι γιά νά καταστεί δυνατό στούς ενδιαφερομένους , νά
εκτιμήσουν τούς λόγους στούς οποίους βασίσθηκε
άπαγόρευση ή περιορισμός , είναι σκόπιμο τά αϊτια αύ
τών νά γνωστοποιούνται στόν αποστολέα ή τόν
εντολοδόχο του καθώς καί , σέ ορισμένες περιπτώσεις ,
στίς άρμόδιες άρχές τής χώρας άποστολής·

ότι πρέπει νά παρέχεται στόν άποστολέα , στήν περί
πτωση κατά τήν οποίαν προκύπτει διαφωνία μεταξύ αύ
τού καί τών άρχών του Κράτους Μέλους προορισμού
ώς πρός τό βάσιμο άπαγορεύσεως ή περιορισμού , ή
δυνατότητα νά ζητεί τή γνώμη πραγματογνώμονος
κτηνιάτρου , ό όποιος επιλέγεται άπό κατάλογο πού συ
ντάσσεται άπό τήν 'Επιτροπή·

ότι o κανονισμός άριθ . 20 του Συμβουλίου περί βαθ
μιαίας δημιουργίας κοινής οργανώσεως άγορδς στόν
τομέα του χοιρείου κρέατος (3) εχει τεθεί ήδη σέ έφαρ
μογή καί ότι παρόμοιος κανονισμός προβλέπεται γιά
τόν τομέα του βοείου κρέατος·

ότι ό κανονισμός άριθ . 20 του Συμβουλίου άντικαθιστά
τά πολλαπλά καί παραδοσιακά μέτρα προστασίας στά
σύνορα με ενα ομοιόμορφο σύστημα πού προορίζεται
νά διευκολύνει ιδίως τίς ένδοκοινοτικές συναλλαγές·
ότι ό προβλεπόμενος γιά τό βόειο κρέας κανονισμός
άποσκοπεΐ έπίσης στήν έξάλειψη τών εμποδίων στίς
συναλλαγές αύτές·

ότι ή θέση σέ έφαρμογή τών προαναφερομένων κανο
νισμών δέν θά εχει τά άναμενόμενα άποτελέσματα γιά
όσο χρόνο οί ενδοκοινοτικές συναλλαγές θά παρεμπο
δίζονται άπό τίς διαφορές πού υπάρχουν στά Κράτη
Μέλη επί θεμάτων ύγειονομικών προδιαγραφών στόν
τομέα τών κρεάτων

ότι είναι άναγκαΐο γιά τήν εξάλειψη τών διαφορών αύ
τών νά γίνει προσέγγιση τών διατάξεων τών Κρατών
Μελών πού άφορούν ύγειονομικά θέματα, παράλληλα
μέ τούς κανονισμούς πού έχουν ήδη εκδοθεί ή ευρί
σκονται ύπό επεξεργασία ώς πρός τή βαθμιαία δη
μιουργία κοινής οργανώσεως άγορας·

O ΕΕ άριθ . 134 τής 14.12.1962, σ . 2871 /62 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . 121 τής 29.7.1964, σ . 2028/64 .
O ΕΕ άριθ . 30 τής 20.4.1962, σ . 945/62 .
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δ ) «επίσημος κτηνίατρος»: ό κτηνίατρος πού ορίζεται
άπό τήν άρμόδια κεντρική άρχή του Κράτους Μέ
λους .

ε ) «χώρα αποστολής»: τό Κράτος Μέλος άπό τό
όποιο τά νωπά κρέατα αποστέλλονται πρός άλλο
Κράτος Μέλος·

στ) «χώρα προορισμού»: τό Κράτος Μέλος πρός τό
όποιο αποστέλλονται νωπά κρέατα πού προέρχο
νται άπό άλλο Κράτος Μέλος .

ότι είναι εν τούτοις σκόπιμο νά προβλεφθεί ταχεία κοι
νοτική διαδικασία γιά τή ρύθμιση των διαφορών οί
όποιες θά προκύψουν μεταξύ των Κρατών Μελών όσον
άφορα τό βάσιμο της εγκρίσεως σφαγείου ή έργαστη
ρίου τεμαχισμού-

ότι σέ ορισμένους τομείς στούς όποιους τίθενται ειδικά
προβλήματα , ή προσέγγιση τών διατάξεων τών Κρα
τών Μελών δύναται νά πραγματοποιηθεί μόνο κατόπιν
επισταμένης μελέτης·

ότι οί διατάξεις υγειονομικού ελέγχου περί τών συναλ
λαγών ζώντων ζώων καί κρεάτων θά αποτελέσουν αντι
κείμενο άλλων κοινοτικών οδηγιών ότι θεωρείται άπό
τώρα άναγκαία ή πραγματοποίηση μιας πρώτης προ
σεγγίσεως τών εθνικών διατάξεων στούς τομείς αυτούς ,
έφ ' όσον καθορισθούν έπακριβώς ορισμένοι όροι ,
σύμφωνα μέ τούς όποιους τά Κράτη Μέλη δύνανται νά
αρνούνται ή νά περιορίζουν τήν εισαγωγή κρεάτοον στό
εδαφός τους γιά λόγους υγειονομικού ελέγχου καί προ
βλέπονται διαδικασίες διαβουλεύσεων ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

1 . H παρούσα οδηγία άφορα τίς ενδοκοινοτικές συ
ναλλαγές νωπών κρεάτων πού προέρχονται άπό κατοι
κίδια ζώα τά όποϊα άνήκουν στά έξης είδη : βοοειδή ,
χοιροειδή , προβατοειδή καί αίγοειδή καθώς καί κατοι
κίδια μόνοπλα .

2 . Θεωρούνται ώς κρέατα όλα τά τμήματα τών ζώων
αυτών πού είναι κατάλληλα γιά τήν άνθρώπινη κατα
νάλωση .

3 . Θεωρούνται ώς νωπά όλα τά κρέατα , πού δέν έχουν
υποστεί επεξεργασία δυναμένη νά εξασφαλίζει τή συ
ντήρηση τους - εν τούτοις τά συντηρούμενα διά τοΰ ψύ
χους κρέατα θεωρούνται ώς νωπά , κατά τήν εφαρμογή
της παρούσης οδηγίας .

Αρθρο 3

1 . Κάθε Κράτος Μέλος μεριμνά ώστε νά άποστέλλο
νται άπό τό εδαφός του πρός τό έδαφος άλλου Κράτους
Μέλους μόνο νωπά κρέατα , τά όποια , ύπό τήν έπιφύ
λαξη τών διατάξεων τοΰ άρθρου 8 , άνταποκρίνονται
στούς άκόλουθους όρους :

α ) πρέπει νά προέρχονται άπό σφαγείο έγκεκριμένο
καί έλεγμένο σύμφωνα μέ τό άρθρο 4 παράγρα
φος 1

β ) πρέπει , έφ* όσον πρόκειται γιά τεμάχια μικρότερα
τών τεταρτημορίων όπως αυτά πού άναφέρονται
στό άρθρο 6 παράγραφος 1 έδάφιο A ύπό α), νά
έχουν τεμαχισθεί σέ έργαστήριο τεμαχισμού έγκε
κριμένο καί έλεγμένο σύμφωνα μέ τό άρθρο 4
παράγραφος I -

γ ) πρέπει νά προέρχονται άπό ζώο σφαγής τό όποϊο
σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τού κεφαλαίου IV τού
παραρτήματος I , εχει ύποβληθεϊ σέ υγειονομική
έξέταση πρό της σφαγής άπό έπίσημο κτηνίατρο
καί εχει κριθεί ύγιές -

δ ) πρέπει νά έχουν επεξεργασθεί ύπό ικανοποιητι
κούς όρους ύγιεινής σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοΰ
κεφαλαίου V τοΰ παραρτήματος I -

ε ) πρέπει , σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοΰ κεφαλαίου VI
τοΰ παραρτήματος I , νά έχουν ύποστεί μετά τή
σφαγή ύγειονομική έπιθεώρηση ή όποία διενερ
γείται άπό έπίσημο κτηνίατρο KUÎ νά μήν παρου
σιάζουν καμμία αλλοίωση , εξαιρέσει τών τραυμά
των πού προκαλούνται λίγο πρίν άπό τή σφαγή ,
τών ελαττωμάτων διαπλάσείος ή τών τοπικών αλ
λοιώσεων, έφ " όσον εχει διαπιστωθεί έν άνάγκη μέ
τίς κατάλληλες εργαστηριακές εξετάσεις ότι δέν
καθιστούν τό σφάγιο καί τά άντίστοιχα παρα
προϊόντα άκατάλληλα γιά τήν άνθρώπινη κατανά
λωση ή έπικίνδυνα γιά τήν άνθρώπινη υγεία *

στ) πρέπει , σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοΰ κεφαλαίου
VII τοΰ παραρτήματος I νά φέρουν σφραγίδα -

ζ ) πρέπει , σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοΰ κεφαλαίου
VIII τοΰ παραρτήματος I νά συνοδεύονται κατά τή
διάρκεια της μεταφοράς τους πρός τή χώρα προο
ρισμού μέ πιστοποιητικό καταλληλότητος -

η ) πρέπει , σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τού κεφαλαίου IX
τού παραρτήματος I , νά εναποθηκεύονται ύστερα

"Αρθρο 2

Κατά τήν έννοια της παρούσης οδηγίας νοείται ως ;

α) «σφάγιο»: ολόκληρο τό σώμα ζώου σφαγής μετά
τήν άφαίμαξη , τόν έκσπλαχνισμό , τήν άφαίρεση
τών μαστών τών άγελάδων καθώς καί , έξαιρέσει
τών χοίρων, μετά τήν έκδορά καί τήν άποκοπή της
κεφαλής καί τών άκρων , τών τελευταίων άποκο
πτομένων στό ΰψος τοΰ καρπού καί τοΰ ταρσού .

θ ) «παραπροϊόντα»: τά νωπά κρέατα διάφορα εκείνων
τοΰ σφαγίου πού καθορίζεται στό έδάφιο α ).

γ ) «έντόσθια»: τά παραπροϊόντα πού εύρίσκονται στή
θωρακική , κοιλιακή καί πυελική κοιλότητα , συμ
περιλαμβανομένων της τραχείας καί τοΰ οισοφά
γου -
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από τήν επιθεώρηση πού διενεργείται μετά τή
σφαγή , υπό ικανοποιητικούς όρους ύγιεινής εντός
των σφαγείων καί τών έργαστηρίων τεμαχισμού ,
τά όποια έχουν εγκριθεί καί ελέγχονται σύμφωνα
μέ τό άρθρο 4 παράγραφος 1 ή τών ψυκτικών εγκα
ταστάσεων πού εγκρίνονται καί ελέγχονται κατά
τήν έννοια του άρθρου 4 παράγραφος 4·

θ) πρέπει , σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοϋ κεφαλαίου X
τού παραρτήματος I νά μεταφέρονται πρός τή
χώρα προορισμού ύπό ικανοποιητικούς όρους
υγιεινής .

2 . Κατά τή διάρκεια της επιθεωρήσεως μετά τή σφαγή
πού αναφέρεται στήν παράγραφο 1 εδάφιο ε), ό επίση
μος κτηνίατρος δύναται νά βοηθείται στό καθαρώς τε
χνικό εργο του άπό βοηθούς ειδικά εκπαιδευμένους γιά
αύτό .

Ή Επιτροπή δύναται νά καθορίζει κατόπιν διαβου
λεύσεως τών Κρατών Μελών , τούς τρόπους της βοη
θείας αυτής .

3 . ' Εξαιρούνται τών ενδοκοινοτικών συναλλαγών :

α) τά νωπά κρέατα πού προέρχονται άπό κάπρους ή
χοίρους μέ κρυψορχιδία *

β) τά νωπά κρέατα πού επεξεργάζονται μέ φυσικές ή
τεχνικές χρωστικές ούσίες, εξαιρέσει αύτής πού πε
ριγράφεται στό κεφάλαιο VII τού παραρτήματος I
γιά τή σφράγιση·

γ) τά νωπά κρέατα ζώων στά όποια εχει διαπιστωθεί
εϊτε φυματίωση ύπό οποιαδήποτε μορφή εϊτε ενας ή
περισσότεροι ζώντες ή νεκροί κυστίκερκοι -

δ ) τά τμήματα σφαγίου ή τά παραπροϊόντα τά όποια
παρουσιάζουν τραύματα , τά όποια έχουν δημιουρ
γηθεί λίγο πρίν άπό τή σφαγή , ελαττώματα διαπλά
σεως ή άλλοιώσεις , πού άναφέρονται στό άρθρο 3
παράγραφος 1 εδάφιο ε)·

ε) τό αίμα , τό όποΐο εχει ύποβληθεΓ σέ χημική έπεξερ
γασία , πρός άποφυγή της πήξεώς του .

σέ κάθε σφαγείο ή εργαστήριο τεμαχισμού χορηγείται
άριθμός κτηνιατρικής έγκρίσεως . Κάθε Κράτος Μέλος
άνακοινώνει στά άλλα Κράτη Μέλη καί στήν 'Επι
τροπή τούς καταλόγους τών εγκεκριμένων σφαγείων
καί έργαστηρίων τεμαχισμού καθώς καί τόν άριθμό
κτηνιατρικής έγκρίσεώς τους καί ενημερώνει αυτά , σέ
δεδομένη περίπτωση , γιά τήν άνάκληση της έγκρί
σεως .

3 . Όταν Κράτος Μέλος κρίνει ότι δέν έχουν τηρηθεί
ή δέν τηρούνται πλέον σέ σφαγείο ή εργαστήριο τεμα
χισμού άλλου Κράτους Μέλους οί διατάξεις βάσει τών
οποίων χορηγείται ή έγκριση , ενημερώνει γΓ αύτό τήν
άρμόδια κεντρική αρχή τού κράτους αύτού . Ή άρχή
αύτή λαμβάνει όλα τά άναγκαϊα μέτρα καί άνακοινώνει
στήν άρμόδια κεντρική άρχή τού πρώτου Κράτους
Μέλους τίς άποφάσεις πού λαμβάνει καί τά αιτιολο
γικά τών άποφάσεων αύτών .

"Αν τό έν λόγω Κράτος Μέλος άμφιβάλλει γιά τή λήψη
τών μέτρων αύτών ή γιά τήν άποτελεσματικότητά τους ,
δύναται νά συγκαλέσει τήν 'Επιτροπή , ή όποία άναθέ
τει σέ εναν ή περισσοτέρους πραγματογνώμονες κτη
νιάτρους τή διατύπωση γνώμης . "Αν ή ' Επιτροπή δια
πιστώσει , άφού λάβει υπόψη τή γνώμη αύτήν , ότι δέν
έχουν τηρηθεί ή δέν τηρούνται πλέον οί διατάξεις βά
σει τών όποιων χορηγείται ή έγκριση , παρέχει τήν
αδεία στά Κράτη Μέλη νά άπαγορεύουν προσωρινά
τήν εισαγωγή στό εδαφός τους νωπών κρεάτων, πού
προέρχονται άπό τό σφαγείο αύτό ή κρεάτων τεμαχι
σμένων στό έν λόγω έργαστήριο τεμαχισμού .

Κατόπιν αιτήσεως τοϋ ύπευθύνου γιά τήν έγκριση
Κράτους Μέλους , ή ' Επιτροπή άποσύρει τήν άδεια
αύτή έφ' όσον προηγουμένως εχει άναθέσει σέ εναν ή
περισσότερους πραγματογνώμονες τή σύνταξη νέας
γνώμης καί εχει διαπιστωθεί ότι δικαιολογείται ή εκ
νέου χορήγηση έγκρίσεως .

Οί πραγματογνώμονες κτηνίατροι δέν πρέπει νά έχουν
τή ιθαγένεια ένός τών Κρατών Μελών, τά όποια ευρί
σκονται σέ άντιδικία .

Ή 'Επιτροπή καθορίζει , κατόπιν διαβουλεύσεως τών
Κρατών Μελών, τίς γενικές λεπτομέρειες εφαρμογής
τής παρούσης παραγράφου, ιδίως όσον άφορα τό διο
ρισμό τών πραγματογνωμόνων κτηνιάτρων καί τή δια
δικασία πού θά άκολουθεΐται κατά τή διατύπωση τών
γνωμών τους .

"Αρθρο 4

1 . H αρμόδια κεντρική άρχή τού Κράτους Μέλους
στό έδαφος τού όποιου ευρίσκεται τό σφαγείο ή τό
έργαστήριο τεμαχισμού μεριμνά ώστε ή έγκριση πού
προβλέπεται στό άρθρο 3 παράγραφος 1 εδάφια α) καί
θ) νά χορηγείται μόνο έφ' όσον τηρούνται οί διατάξεις
τών κεφαλαίων I , II , καί III τού παραρτήματος I.

Ή άρμόδια κεντρική άρχή μεριμνά ώστε επίσημος
κτηνίατρος νά έλέγχει διαρκώς τήν τήρηση τών έν
λόγω διατάξεων αύτή μεριμνά έπίσης γιά τήν άνά
κληση τής έγκρίσεως έφ' όσον δέν τηρούνται πλέον οί
διατάξεις αυτές .

2 . Όλα τά εγκεκριμένα σφαγεία καί έργαστήρια τε
μαχισμού έγγράφονται σέ ξεχωριστούς καταλόγους καί

4 . 'Ακόμη καί όταν πρόκειται γιά ψυκτικές εγκατα
στάσεις πού ευρίσκονται έκτός σφαγείου, αύτές θά
πρέπει νά έχουν τεθεί, όσον άφορα τήν έναποθήκευση
τών νωπών κρεάτων ύπό τόν ελεγχο επισήμου κτηνιά
τρου .

Ή άρμόδια κεντρική άρχή τού Κράτους Μέλους, στό
έδαφος τού όποιου εύρίσκεται ή ψυκτική έγκατάσταση
είναι ύπεύθυνη γιά τήν έγκριση τής έγκαταστάσεως,
καθώς καί γιά τήν άνάκληση τής έγκρίσεως αύτής,
όσον άφορα τήν έναποθήκευση τών νωπών κρεάτων .
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B. Αφορούν τούς δρους σχετικά μέ τήν έγκριση τών
ψυκτικών εγκαταστάσεων πού άναφέρονται στό άρ
θρο 4 παράγραφος 4 καί τήν ένδεχομένη ανάκληση
της έγκρίσεως αυτής .

Γ . 'Αφορούν τή θεραπεία τών ζώων σφαγής, μέ ουσίες
όπως άντιβιοτικά, οιστρογόνα, θυρεοστατικά ή
τρυφεροποιητικά, δυνάμενα νά καταστήσουν ενδε
χομένως τήν κατανάλωση τών νωπών κρεάτων έπι
κίνδυνη ή επιβλαβή γιά τήν άνθρώπινη ύγεία .

Δ . 'Αφορούν τήν προσθήκη στά νωπά κρέατα ξένων
ούσιών καθώς καί τήν επεξεργασία τους μέ ίονί
ζουσες ή ύπεριώδεις ακτινοβολίες .

2 . Δέν θίγονται άπό τήν παρούσα οδηγία οί διατάξεις
τών Κρατών Μελών, πού άναφέρονται στήν άνακά
λυψη της παρουσίας τριχινών στά νωπά κρέατα ζώων
τού εϊδους χοιροειδών.

"Αρθρο 7

1 . Δέν θίγονται άπό τήν παρούσα οδηγία τά ένδικα
μέσα προσφυγής πού παρέχονται άπό τήν ισχύουσα
στά Κράτη Μέλη νομοθεσία , κατά τώνάποφάσεων τών
αρμοδίων άρχών καί τά όποΐα προβλέπονται άπό τήν
παρούσα οδηγία .

2 . Κάθε Κράτος Μέλος παρέχει τό δικαίωμα στούς
άποστολεΐς , τών οποίων τά νωπά κρέατα δέν δύνανται
νά τεθούν σέ κυκλοφορία σύμφωνα μέ τό άρθρο 5
παράγραφος 1 , νά ζητούν τή γνώμη πραγματογνώμονος
κτηνιάτρου . Κάθε Κράτος Μέλος ενεργεί κατά τρόπο
ώστε οί πραγματογνώμονες κτηνίατροι νά έχουν τή δυ
νατότητα νά καθορίζουν άν έχουν τηρηθεί οί όροι τού
άρθρου 5 παράγραφος 1 , πρίν λάβουν οί άρχές άλλα
μέτρα όπως ή καταστροφή τών κρεάτων .

Ό πραγματογνώμων κτηνίατρος πρέπει νά εχει τήν
ιθαγένεια Κράτους Μέλους άλλου άπό τή χώρα άπο
στολής ή τή χώρα προορισμού.

Ή 'Επιτροπή συντάσσει , κατόπιν προτάσεως τών
Κρατών Μελών τόν κατάλογο τών πραγματογνωμόνων
κτηνιάτρων στούς οποίους θά δύναται νά άνατίθεται ή
διατύπωση παρομοίων γνωμών . Ή Επιτροπή καθορί
ζει , κατόπιν διαβουλεύσεως τών Κρατών Μελών, τίς γε
νικές λεπτομέρειες έφαρμογής, ιδίως όσον άφορα τή
διαδικασία πού θά άκολουθεϊται κατά τή σύνταξη τών
γνωμών αύτών .

Αρθρο 5

1 . Μέ τήν επιφύλαξη τών δικαιωμάτων τά όποια προ
κύπτουν άπό τίς διατάξεις τοϋ άρθρου 4 παράγραφος 3
δεύτερο εδάφιο δεύτερη φράση , Κράτος Μέλος δύνα
ται νά άπαγορεύει τή θέση σέ κυκλοφορία νωπών κρεά
των στό εδαφός του :

α) όταν αποδεικνύονται τά κρέατα αυτά άκατάλληλα
γιά τήν άνθρώπινη κατανάλωση κατά τή διάρκεια
υγειονομικής επιθεωρήσεως, ή όποία πραγματο
ποιείται στή χώρα προορισμού " ή

β) άν οί διατάξεις τού άρθρου 3 δέν έχουν τηρηθεί .

2 . Οί άποφάσεις πού λαμβάνονται δυνάμει της παρα
γράφου 1 , πρέπει νά έπιτρέπουν, αιτήσει τού άποστο
λέως ή τού εντολοδόχου του, τήν έπαναποστολή τών
νωπών κρεάτων εφ' όσον ύγειονομικοί λόγοι δέν άντι
τίθενται πρός αυτό .

3 . Οί άποφάσεις αύτές πρέπει νά άνακοινώνονται
στόν άποστολέα ή τόν εντολοδόχο του , μετ' ενδείξεως
τών αιτιολογικών . "Οταν ύποβάλλεται σχετική αίτηση ,
οί αιτιολογημένες αύτές άποφάσεις πρέπει άμέσως νά
άνακοινώνονται σ ' αύτόν εγγράφως άναφέροντας καί
τά προβλεπόμενα άπό τήν ισχύουσα νομοθεσία ένδικα
μέσα καθώς καί τούς τύπους καί τίς προθεσμίες εντός
τών όποιων άσκούνται .

4 . "Οταν οί άποφάσεις αύτές βασίζονται στή διαπί
στωση μεταδοτικής άσθενείας, έπικίνδυνης γιά τήν άν
θρώπινη ύγεία , άλλοιώσεως ή σοβαρής παραλείψεως
τών διατάξεων της παρούσης οδηγίας , άνακοινώνονται
επίσης , άμέσως μετ ' ένδείξεως τών αιτιολογικών, στήν
άρμόδια κεντρική άρχή της χώρας άποστολής .

"Αρθρο 6

1 . Μέ τήν επιφύλαξη τών διατάξεων τού άρθρου 3
παράγραφος 3 καί μέχρι ενάρξεως ισχύος ενδεχομένων
διατάξεων της Εύρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος ,
δέν θίγονται άπό τήν παρούσα οδηγία οί διατάξεις τών
Κρατών Μελών οί όποιες :

A. 'Απαγορεύουν ή περιορίζουν τήν εισαγωγή στό
εδαφός τους τών άκολούθων προϊόντων :
α) τά τεμάχια σφαγίου διαφορετικά :

1 , όσον άφορα τό είδος βοοειδών, άπό
— τά ημίσεα τοϋ σφαγίου ή τά τεταρτημό

ρια -
2 , όσον άφορα τό είδος χοιροειδών , άπό
— τά ημίσεα τού σφαγίου καί τά τεταρτημό

ρια -

— ολόκληρα τά χοιρομήρια μετ' οστών
— ολόκληρες τίς ωμοπλάτες μετ' οστών

Αρθρο 8

1 . Μέ τήν έπιφύλαξη τών παραγράφων 2 μέχρι 4, οί
διατάξεις τών Κρατών Μελών στόν τομέα τών ύγειονο
μικών μέτρων πού άναφέρονται στίς συναλλαγές ζώ
ντων ζώων καί νωπών κρεάτων παραμένουν σέ ισχύ
μέχρι τής ενάρξεως ισχύος διατάξεων πού θά ληφθούν
ένδεχομένως επί του θέματος άπό τήν Ευρωπαϊκή Οι
κονομική Κοινότητα .

2 . Κράτος Μέλος δύναται , έφ' όσον ύπάρχει κίνδυνος
μεταδόσεως άσθενειών τών ζώων διά τής εισαγωγής
στό έδαφος του νωπών κρεάτων προελεύσεως άλλου
Κράτους Μέλους νά λαμβάνει τά άκόλουθα μέτρα :

— τό όσφυο-ραχιαϊον τμήμα μετ ' οστών
— τό λαρδί "
— τό στήθος .

Τά τεμάχια πού άναφέρονται στίς 3 τελευταίες
περιπτώσεις πρέπει νά ζυγίζουν τουλάχιστον 3
χιλιόγραμμα -

β) τά παραπροϊόντα πού είναι χωρισμένα άπό τό
σφάγιο -

γ) τά νωπά κρέατα μονόπλων .
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περί εισαγωγών νωπών κρεάτων προελεύσεως τρίτων
χωρών δέν θά δύναται νά εφαρμοσθεί κατά τό χρόνο
θέσεως σέ έφαρμογή τής παρούσας όδηγίας καί έν άνα
μονή τής έφαρμογής του, οί έθνικές διατάξεις πού
εφαρμόζονται στά εισαγόμενα προϊόντα προελεύσεως
τών χωρών αύτών δέν θά πρέπει νά είναι περισσότερο
ευνοϊκές άπό έκεϊνες πού ισχύουν στίς ένδοκοινοτικές
συναλλαγές .

*Άρθρο 10

Τά Κράτη Μέλη θέτουν σέ ισχύ τίς άναγκαϊες νομοθε
τικές , κανονιστικές καί διοικητικές διατάξεις γιά νά
συμμορφωθούν μέ τίς διατάξεις τής παρούσας όδηγίας
καί τών παραρτημάτων της, εντός προθεσμίας δώδεκα
μηνών άπό τής κοινοποιήσεώς της καί ένημερώνουν
άμέσως περί αύτοΰ τήν 'Επιτροπή .

α) σέ περίπτωση εμφανίσεως επιζωοτικής ασθενείας
στό αλλο αύτό Κράτος Μέλος , δύναται νά άπαγο
ρεύει ή νά περιορίζει προσωρινά τήν εισαγωγή τών
κρεάτων αύτών τά όποια προέρχονται άπό τμήματα
τοΰ έδάφους τοϋ κράτους αύτοΰ, όπου εμφανίσθηκε
ή άσθένεια αυτή -

6 ) στήν περίπτωση κατά τήν όποία μιά επιζωοτική
άσθένεια λάβει εκτεταμένο χαρακτήρα ή στήν πε
ρίπτωση εμφανίσεως νέας , σοβαρής καί μεταδοτι
κής άσθενείας τών ζώων δύναται νά άπαγορεύει ή νά
περιορίζει προσωρινά τήν εισαγωγή τών κρεάτων
αύτών άπό ολόκληρο τό έδαφος τοΰ κράτους αύτοΰ .

3 . Τά μέτρα πού λαμβάνονται άπό ενα Κράτος Μέλος,
βάσει τής παραγράφου 2 , πρέπει νά άνακοινώνονται
εντός 10 εργασίμων ήμερών στά άλλα Κράτη Μέλη καί
στήν ' Επιτροπή μέ άκριβή άναγραφή τών αιτιολογι
κών .

4 . "Αν τό ενδιαφερόμενο Κράτος Μέλος κρίνει ότι ή
άπαγόρευση ή ό περιορισμός πού άναφέρεται στήν
παράγραφο 2 δέν δικαιολογείται , δύναται νά άπευθύνε
ται στήν 'Επιτροπή γιά τήν άμεση έναρξη διαβουλεύ
σεων .

Αρθρο 11

Ή παρούσα οδηγία άπευθύνεται στά Κράτη Μέλη .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 26 ' Ιουνίου 1964 .

Γιά τό Συμβούλιο
Ό Πρόεδρος
C. HEGER

"Αρθρο 9

Σέ περίπτωση κατά τήν όποία τό κοινοτικό καθεστώς

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I

Όροι έγκρίσεως τών σφαγείων

1 . Τά σφαγεία πρέπει νά περιλαμβάνουν :

α) χώρους σταυλισμοΰ άρκετά ευρείς γιά τήν παραμονήν τών ζώων

β) χώρους σφαγής τέτοιων διαστάσεων ώστε ή έργασία νά δύναται νά πραγματοποιείται μέ
Ικανοποιητικό τρόπο καί εφοδιασμένους μέ είδικό χώρο γιά τή σφαγή τών χοίρων

γ) χώρο γιά τήν έκκένωση καί τό καθάρισμα τών στομάχων καί τών έντέρων·

δ) χώρους γιά τήν έπεξεργασία τών έντέρων καί τών στομάχων

ε) χώρους γιά τήν έναποθήκευση άφ' ένός τών λιπών, άφ' έτερου τών δερμάτων, τών κρεάτων
καί τών ονύχων

στ) χώρους οί όποιοι κλειδώνονται καί οί όποιοι προορίζονται άντίστοιχα γιά τήν παραμονή τών
άσθενών ή υπόπτων ζώων, τή σφαγή τών ζώων αύτών , τήν έναποθήκευση τών ύπό δέσμευση
κρεάτων καί τών κατασχεθέν;ων κρεάτων

ζ) ψυκτικούς χώρους άρκετά ευρείς·

η ) χώρο καλά διευθετημένο, ό όποιος κλειδώνει , στήν άποκλειστική διάθεση τής κτηνιατρικής
υπηρεσίας· χώρο έφοδιασμένο μέ άρκετά όργανα γιά νά καθίσταται δυνατή ή τριχινοσκοπική
εξέταση , έφ' δσον μιά τέτοια εξέταση θά είναι υποχρεωτική·

θ) βεστιάρια, νιπτήρες καί ντούς καθώς καί W.C. μετά καταιωνισμοΰ ύδατος , τών τελευταίων μή
δυναμένων νά επικοινωνούν άπ' ευθείας μέ τούς χώρους έργασίας· οί νιπτήρες πρέπει νά είναι
εφοδιασμένοι μέ θερμό καί ψυχρό τρεχούμενο Οδωρ, μέ συσκευές γιά τόν καθαρισμό καί τήν
άπολύμανση τών χειρών ·καθώς καί μέ χειρόμακτρα μιας χρήσεως· οί νιπτήρες πρέπει νά
είναι τοποθετημένοι πλησίον τών W.C.·
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v ) διαρρυθμίσεις τέτοιες ώστε νά καθίσταται δυνατή ή πραγματοποίηση , σέ κάθε στιγμή καί
κατά τρόπο άποτελεσματικό, τών έργασιών κτηνιατρικής έπιθεωρήσεως , πού περιγράφονται
στήν παρούσα οδηγία

ια) διαρρυθμίσεις τέτοιες ώστε νά καθίσταται δυνατός ό ελεγχος τής εισόδου καί εξόδου άπό τό
σφαγείο -

ιβ) ικανοποιητικό διαχωρισμό μεταξύ τοΰ καθαρού καί τοΰ ρυπαρού τμήματος τοΰ σφαγείου·

ιγ) στούς χώρους όπου πραγματοποιείται ή σχετική μέ τά κρέατα εργασία :

— δάπεδο άπό άδιάβροχα καί άσηπτα ύλικά, δυνάμενο νά καθαρισθεί καί νά άπολυμανθεϊ
εύκολα, τό όποιο εχει έλαφρή κλίση καί κατάλληλο δίκτυο άποχετεύσεως γιά τή ροή τών
ύγρών σέ φρεάτια μέ σιφόνια καί έσχάρες·

— τοίχους λείους μέ επένδυση ή βαφή , ύψους τουλάχιστον 3 μέτρων, πού δύνανται νά
πλυθούν καί άνοικτοΰ χρώματος, τών όποιων οί μεταξύ τους γωνίες καί οί γωνίες μετά τοΰ
εδάφους είναι στρογγυλεμένες·

ιδ ) επαρκή εξαερισμό καί καλή έξοδο τών αναθυμιάσεων στούς χώρους όπου γίνεται ή σχετική
μέ τά κρέατα έργασία -

ιε) στούς ίδιους αύτούς χώρους ά^ετό φωτισμό , φυσικό ή τεχνητό , πού δέν άλλοιώνει τά χρώ
ματα·

ιστ) εγκατάσταση πού επιτρέπει τόν έφοδιασμόν ύπό πίεση καί σέ άρκετή ποσότητα , αποκλει
στικά ποσίμου ύδατος·

ιζ ) εγκατάσταση προμηθεύουσα σέ άρκετή ποσότητα θερμό ύδωρ·

ιη ) σύστημα άποχετεύσεως τών λυματικών υδάτων, πού ανταποκρίνεται στίς απαιτήσεις τής
υγιεινής -

ιθ ) στούς χώρους εργασίας, άρκετές συσκευές γιά τόν καθαρισμό καί τήν άπολύμανση τών
χειρών καί τοΰ ύλικοΰ έργασίας·

κ) συσκευή τέτοια ώστε νά διενεργείται , μετά τήν άναισθητοποίηση , ή εκδορά όσο αύτό είναι
δυνατό έπί τού ανηρτημένου ζώου - σέ περίπτωση κατά τήν όποια ή εκδορά διενεργείται επί
μεταλλικών στηριγμάτων, αυτά πρέπει νά είναι άπό άναλλοίωτα ύλικά καί νά έχουν άρκετό
ϋψος ώστε τό σφάγιο νά μήν έφάπτεται τοΰ έδάφους·

κα) εναέριο δίκτυο δοκών γιά τό μετέπειτα χειρισμό τών κρεάτων

κβ) συσκευές προστασίας άπό τά έντομα καί τά τρωκτικά-

κγ) εργαλεία καί υλικό έργασίας , ιδίως στρογγυλούς κάδους άπό αναλλοίωτο υλικό , δυναμένους
εύκολα νά καθαρισθούν καί νά άπολυμανθοΰν

κδ ) χώρο ειδικά διευθετημένο γιά τήν κόπρο-

κε) χώρο καί άρκετές συσκευές γιά τόν καθαρισμό καί τήν άπολύμανση τών οχημάτων .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II

"Οροι εγκρίσεως τών εργαστηρίων τεμαχισμού

2 . Τά εργαστήρια τεμαχισμού πρέπει νά περιλαμβάνουν :

α) χώρους γιά τόν τεμαχισμό τών κρεάτων, οί όποιοι είναι χωρισμένοι μέ τοίχους άπό τούς
άλλους χώρους·

β) ψυκτικούς χώρους άρκετά εύρεΐς -

γ ) χώρο καλά διευθετημένο, πού κλειδώνει , στήν άποκλειστική διάθεση τής κτηνιατρικής ύπη
ρεσίας· '

δ) βεστιάρια, νιπτήρες καί ντούς , καθώς καί W.C. μετά καταιονισμού ύδατος , τών τελευταίων μή
δυναμένων νά έπικοινωνοΰν άπ' εύθείας μέ τούς χώρους έργασίας· οί νιπτήρες πρέπει νά είναι
εφοδιασμένοι μέ θερμό καί ψυχρό τρεχούμενο ύδωρ , μέ συσκευές γιά τόν καθαρισμό καί τήν
άπολύμανση τών χεριών, καθώς καί μέ χειρόμακτρα μιας χρήσεως· οί νιπτήρες πρέπει νά είναι
τοποθετημένοι πλησίον τών W.C.·
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ε) στους χώρους τεμαχισμού:

— δάπεδο άπό άδιάθροχο καί άσηπτο υλικό , δυνάμενο νά καθαρισθεί καί νά άπολυμανθεϊ
εύκολα, πού εχει έλαφρά κλίση καί κατάλληλο δίκτυο άποχετεύσεως γιά τή ροή τών υγρών
σέ φρεάτια μέ σιφόνια καί έσχάρες·

— τοίχους λείους μέ επένδυση ή βαφή , ϋψους τουλάχιστο 2 μέτρων, πού δύνανται νά πλυθούν
κίαί άνοικτού χρώματος , τών οποίων οί μεταξύ τους γωνίες καί οί γωνίες μετά τού έδάφους
είναι στρογγυλεμένες·

στ) συσκευές ψύξεως στούς χώρους τεμαχισμού, πού έπιτ ρέπουν τή συνεχή διατήρηση τών κρεά
των σέ εσωτερική θερμοκρασία κατώτερη ή ϊση τών + 7 "C

ζ ) επαρκή άερισμό στούς χώρους τεμαχισμού"

η ) στούς ίδιους αυτούς χώρους , έπαρκή φωτισμό φυσικό ή τεχνητό πού δέν αλλοιώνει τά χρώ
ματα -

θ) εγκατάσταση πού επιτρέπει τόν εφοδιασμό υπό πίεση καί σέ αρκετή ποσότητα, αποκλειστικά
ποσίμου ύδατος

ι ) εγκατάσταση προμηθεύουσα σέ άρκετή ποσότητα θερμό ϋδωρ

ια) σύστημα άποχετέύσεως τών λυματικών υδάτων, πού άνταποκρίνεται στίς άπαιτήσεις τής
υγιεινής·

ιβ) στούς χώρους τεμαχισμού, άρκετές συσκευές γιά τόν καθαρισμό καί τήν άπολύμανση τών
χειρών καί τού ύλικού έργασίας·

ιγ) συσκευές προστασίας άπό τά έντομα καί τά τρωκτικά·

ιδ) συσκευές καί εργαλεία έργασίας , ιδίως τράπεζες μέ μετακινούμενους δίσκους τεμαχισμού,
δοχεία, ταινίες μεταφοράς καί πριόνια άπ ' άναλλοίωτη ύλη πού καθαρίζονται καί άπολυμαί
νονται εύκολα .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III

Υγιεινή του προσωπικού, τών χώρων καί τοΰ ύλικοϋ στά σφαγεία καί τά εργαστήρια τεμαχισμού

3 . ' Απαιτείται ή πλέον τέλεια καθαριότητα έκ μέρους τού προσωπικού καθώς καί γιά τούς χώρους καί
τό ύλικό :

α ) Τό προσοοπικο πρέπει νά φέρει ιδίως ενδύματα έργασίας καί κάλυμμα κεφαλής καθαρά καθώς
καί ενδεχόμενος , κάλυμμα αύχένος . Τά άτομα τά όποια ήλθαν σέ επαφή μέ άσθενή ζώα ή
μολυσμένο κρέας, οφείλουν άμέσως νά πλένουν επιμελώς τά χέρια καί τούς βραχίονες μέ θερμό
ϋδωρ εν συνεχεία δέ νά τά άπολυμαίνουν . ' Απαγορεύεται τό κάπνισμα μέσα στούς χώρους
έργασίας καί εναποθηκεύσεως .

6 ) Δέν επιτρέπεται ή είσοδος κυνών ή γαλών καί πουλερικών μέσα στά σφαγεία ή τά εργαστήρια
• τεμαχισμού . Ή καταστροφή τών τρωκτικών, τών έντόμων καί όποιουδήποτε άλλου βλαβερού
ζωϋφίου πρέπει νά πραγματοποιείται συστηματικά .

γ ) Τό υλικό καί τά εργαλεία τά όποια χρησιμοποιούνται γιά τήν έπεξεργασία τών κρεάτων, πρέπει
νά διατηρούνται καί νά καθαρίζονται καλά . Πρέπει νά καθαρίζονται επιμελώς καί νά άπολυ
μαίνονται πολλές φορές κατά τή διάρκεια τής αύτής εργάσιμης ήμέρας καθώς καί στό τέλος
τών έργασιών τής ήμέρας καί πρό τής έπαναχρησιμοποιήσεώς τους, έφ ' όσον έχουν μολυνθεί ,
ιδίως άπό μικρόβια μιας άσθένειας .

4 . Οί χώροι , τά εργαλεία καί τό ύλικό έργασίας δέν πρέπει νά χρησιμοποιούνται γι ' άλλους σκοπούς ,
παρά μόνο γιά τήν έπεξεργασία τού κρέατος . Τά εργαλεία πού χρησιμοποιούνται γιά τόν τεμαχι
σμό τών κρεάτων πρέπει νά χρησιμοποιούνται μόνο γι ' αυτό τό σκοπό .

5 . Τά κρέατα δέν πρέπει νά έρχονται σέ έπαφή μέ τό δάπεδο .

6 . Ή χρήση τών άπορρυπαντικών, τών άπολυμαντικών, τών μέσων καταπολεμήσεως τών βλαβερών
ζώων δέν πρέπει νά έπηρεάζει τήν καταλληλότητα τών κρεάτων .

7 . Ή έπεξεργασία καί ό χειρισμός τών κρεάτων πρέπει νά άπαγορεύεται στά άτομα τά όποια δύνανται
νά μολύνουν αύτά , ιδίως σέ άτομα:

α) εϊτε προσβληθέντα ή ύποπτα προσβολής άπό κοιλιακό τύφο , παράτυφο A καί B, λοιμώδη
έντερίτιδα (σαλμονέλλωση ), δυσεντερία, λοιμώδη ήπατίτιδα, οστρακιά εϊτε φορείς τών ιδίων
αύτών ασθενειών

β ) προσβληθέντα ή ύποπτα προσβολής άπό μεταδοτική φυματίωση·
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γ) προσβληθέντα ή ύποπτα προσβολής άπό μεταδοτική άσθένεια τοΰ δέρματος·
δ) άσκοϋντα συγχρόνως δραστηριότητα διά τής όποιας είναι δυνατό νά μεταδοθούν μικρόβια στά
κρέατα·

ε) φέροντα έπίδεσμο στά χέρια, έξαιρέσει τοΰ πλαστικού έπιδέσμου, πού προστατεύει πρόσφατο
πληγή δακτύλου, ή όποία δέν εχει μολυνθεί .

8 . ' Ιατρικό πιστοποιητικό πρέπει νά άπαιτεϊται άπό κάθε άτομο πού άσχολεϊται μέ τήν έργασία τών
κρεάτων. Αύτό πιστοποιεί ότι τίποτα δέν άντιτίθεται σέ αύτή τήν άπασχόληση - πρέπει νά άνανεώ
νεται κάθε ετος καί όσες φορές ό έπίσημος κτηνίατρος άπαιτεΐ αύτό καί νά εύρίσκεται στή
διάθεση τοΰ τελευταίου .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV

Ύγιειονομική εξέταση πρό τής σφαγής

9 . Τά ζώα πρέπει νά ύποβάλονται στήν πρό τής σφαγής έξέταση τήν ήμέρα τής άφίξεώς τους στό
σφαγείο . Ή έξέταση αύτή πρέπει νά άνανεώνεται άμέσως πρό τής σφαγής, άν τό ζώο παρέμεινε
στό σταΰλο περισσότερο άπό 24 ώρες .

10 . Ό έπίσημος κτηνίατρος πρέπει νά διενεργεί τήν πρό τής σφαγής έξέταση σύμφωνα μέ τούς κανόνες
τής επιστήμης του ύπό κατάλληλες συνθήκες φωτισμοΰ .

11 . Ή έξέταση πρέπει νά διευκρινίζει :

α) αν τά ζώα έχουν προσβληθεί άπό άσθένεια μεταδοτική στόν άνθρωπο καί στά ζώα ή άν παρου
σιάζουν συμπτώματα ή εύρίσκονται σέ γενική κατάσταση πού δημιουργεί φόβους έμφανίσεως
τέτοιας άσθενείας·

β) δν παρουσιάζουν συμπτώματα άσθενείας ή διαταραχής τής γενικής τους καταστάσεως δυναμέ
νης νά καταστήσει τά κρέατα άκατάλληλα γιά τήν άνθρώπινη κατανάλωση·

γ) αν εύρίσκονται σέ κατάσταση κοπώσεως ή διεγέρσεως .

12 . Δέν δύνανται νά σφάζονται γιά ένδοκοινοτικές συναλλαγές νωπών κρεάτων, τά ζώα :
α) τά όποια παρουσιάζουν μιά άπό τίς έκδηλώσεις πού άναφέρονται στόν άριθμό 1 1 έδάφια α) καί

β)·

β) τά όποια δέν έχουν άναπαυθεΐ γιά άρκετό χρονικό διάστημα, πού δέν δύναται νά είναι μικρό
τερο τών 24 ώρών, γιά τά έν κοπώσει ή έν διεγέρσει ευρισκόμενα ζώα-

γ) στά όποια ή φυματίωση εχει διαπιστωθεί ύπό όποιαδήποτε μορφή ή τά όποια Ιχουν χαρακτη
ρισθεί ώς φυματικά, κατόπιν θετικής άντιδράσεως στή φυματίνη .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V

'Υγιεινή τής σφαγής καί τοΰ τεμαχισμού

13 . Τά ζώα σφαγής εισερχόμενα στούς χώρους σφαγής πρέπει νά σφάζονται άμέσως .

14. Ή άφαίμαξη πρέπει νά είναι πλήρης . Τό αίμα πού προορίζεται γιά τήν άνθρώπινη κατανάλωση
πρέπει νά συλλέγεται μέσα σέ τελείως καθαρά δοχεία . Δέν έπιτρέπεται νά κτυπηθεί μέ τό χέρι
παρά μόνο μέ έργαλεϊα σύμφωνα μέ τίς άπαιτήσεις τής ύγιεινής .

15 . ' Εξαιρέσει τών χοίρων, ή άμεσος καί πλήρης έκδορά είναι ύποχρεωτική . Οί χοίροι έφ' όσον δέν
έχουν ύποστεϊ έκδορά, πρέπει άμέσως νά άποτριχώνονται .

16 . Ό έκσπλαχνισμός πρέπει νά διενεργείται άμέσως καί νά τελειώνει τό άργότερο μισή ώρα μετά τήν
άφαίμαξη . Ό πνεύμων, ή καρδία, τό ήπαρ, ό σπλήν καί ό μεσοθωράκιος ύμήν δύνανται εϊτε νά
άφαιροΰνται , είτε νά παραμένουν συνδεδεμένοι μέ τό σφάγιο διά τών φυσικών τους συνδέσεων .
"Αν άφαιροΰνται , πρέπει νά φέρουν άριθμό ή όποιοδήποτε άλλο στοιχείο άναγνωρίσεως, τό όποιο
παρέχει τή διαβεβαίωση ότι άνήκουν στό σφάγιο . Τό ίδιο ίσχύει έπίσης γιά τήν κεφαλή , τή
γλώσσα , τόν έντερικό σωλήνα καί κάθε άλλο τμήμα τοΰ ζώου πού είναι άπαραίτητο γιά τήν
επιθεώρηση . Τά προαναφερθέντα τμήματα πρέπει νά εύρίσκονται κοντά στό σφάγιο μέχρι τό
τέλος τής έπιθεωρήσεως . Γιά δλα τά είδη , οί νεφροί πρέπει νά παραμένουν μετά τοΰ σφαγίου διά
τών φυσικών τους συνδέσεων άλλά νά έχουν άπαλλαγεΐ άπό τό στρώμα τοΰ λίπους πού τούς
περιβάλλει .

17 . Ό καθαρισμός τών κρεάτων δι ' υφάσματος καθώς καί ή έμφύσηση άπαγορεύονται .

18 . Τά σφάγια τών μονόπλων, τών χοιροειδών καί τών βοοειδών, έξαιρέσει τών μόσχων, πρέπει νά
παρουσιάζονται στήν έπιθεώρηση τεμαχισμένα σέ ήμίσεα μέ τομή κατά μήκος τής σπονδυλικής
στήλης . Στούς χοίρους καί τά μόνοπλα ή κεφαλή τεμαχίζεται έπίσης κατά μήκος . "Αν οί άνάγκες
τής έπιθεωρήσεως τό άπαιτοΰν, ό έπίσημος κτηνίατρος δύναται νά έπιβάλλει τόν κατά μήκος
τεμαχισμό τοΰ σφαγίου κάθε ζώου .
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19. Μέχρι τό τέλος τής έπιθεωρήσεως, άπαγορεύεται ό τεμαχισμός του σφαγίου , ή άφαίρεση ή ή
επεξεργασία όποιουδήποτε τμήματος του σφαγμένου ζώου .

20. Τά δεσμευθέντα ή κατασχεθέντα κρέατα, οί στόμαχοι , τά έντερα, τά δέρματα, αί δοραί , τά κέρατα
καί οί όνυχες , πρέπει νά τοποθετούνται άμέσως μόλις αύτό καταστεί δυνατό σέ ειδικούς χώρους .

21 . "Αν τό αίμα περισσοτέρων ζώων συλλέγεται μέσα στό ίδιο δοχείο, όλο τό περιεχόμενο αύτό πρέπει
νά αποκλείεται τών ενδοκοινοτικών συναλλαγών, έφ' όσον τά κρέατα ένός άπό τά ζώα τής παρτί
δος έχουν κριθεί άκατάλληλα γιά τήν άνθρώπινη κατανάλωση .

22 . Τεμαχισμός σέ περισσότερα τεμάχια, άπό όσα ό τεμαχισμός σέ ήμίσεα ή σέ τεταρτημόρια, δέν
επιτρέπεται νά διενεργείται παρά μόνο μέσα σέ έργαστήρια τεμαχισμού .

ΚΕΦΑΑΑΙΟ VI

'Υγειονομική έπιθεώρηση μετά τή σφαγή

23 . Όλα τά" τμήματα τοΰζώου, συμπεριλαμβανομένου καί τοΰ αίματος , πρέπει νά υποβάλλονται σέ
έπιθεώρηση άμέσως μετά τή σφαγή .

24 . Ή έπιθεώρηση μετά τή σφαγή πρέπει νά περιλαμβάνει :

α) τή μικροσκοπική εξέταση τοΰ σφαγμένου ζώου-
β) τήν ψηλάφηση όρισμένων οργάνων, ιδίως τοΰ πνεύμονος, τοΰ ήπατος, τής σπλήνας, τής μή
τρας, τοΰ μαστοΰ καί τής γλώσσας·

γ) τίς τομές οργάνων καί γαγγλίων
δ) τήν άναζήτηση άνωμαλιών συστάσεων, χρώματος , οσμής καί ένδεχομένως γεύσεως·
ε) στήν άνάγκη , έργαστηριακές έξετάσεις .

25 . Ό επίσημος κτηνίατρος πρέπει νά έξετάζει ιδιαιτέρως :

α) τό χρώμα τοΰ αίματος, τήν ικανότητα πήξεως καί τήν πιθανή ύπαρξη μέσα σ' αύτό ξένων
σωμάτων

θ) τήν κεφαλή , τό λαιμό , τά όπισθοφαρυγγικά λεμφογάγγλια, τά ύπογνάθια , τά παρωτίδεια (Lnn.
retropharyngiales , mandibulares et parotidei ) καθώς καί τίς άμυγδαλές, τή γλώσσα ή όποία πρέπει
νά άπελευθερώνεται κατά τέτοιο τρόπο ώστε νά έπιτρέπει λεπτομερή έξέταση τοΰ στόματος
καί τοΰ οπισθίου τμήματος τής στοματικής κοιλότητας . Οί άμυγδαλές πρέπει νά άφαιροΰνται
κατόπιν επιθεωρήσεως·

γ) τόν πνεύμονα, τήν τραχεία άρτηρία, τόν οισοφάγο , τά βρογχικά καί μεσοπνευμόνια γάγγλια
(Lnn . bifurcationes , eparteriales et mediastinales ), τήν τραχεία καί τίς κυριότερες βρογχικές
διακλαδώσεις, οί όποιες διανοίγονται κατά μήκος καί τόν πνεύμονα ό όποιος τέμνεται κατά τό
τελευταίο αύτοΰ τριτημόριο καθέτως πρός τόν μεγάλο άξονά του-

δ) τό περικάρδιο καί τήν καρδία, τής τελευταίας τεμνομένης κατά μήκος, ώστε νά διανοίγονται
τά κοιλώματα καί νά τέμνεται τό μεσοκοιλιακό διάφραγμα·

ε) τό διάφραγμα·

στ) τό ήπαρ, τή χοληδόχο κύστη καί τά χολαγωγά άγγεϊα καθώς καί τά γάγγλια τής πύλης τοΰ
ήπατος καί τά παγκρεατικά (Lnn . portai es)·

ζ) τό γαστρεντερικό σωλήνα, τό μεσεντέριο , τά στομαχικά καί μεσεντέρια λεμφογάγγλια (Lnn .
gastrici , mensenterici , craniales et caudales )"

η ) τή σπλήνα·

θ) τούς νεφρούς καί τά λεμφογάγγλια αύτών (Lnn . renales), τήν ουροδόχο κύστη
ι ) τόν υπεζωκότα καί τό περιτόναιο*

ια) τά γεννητικά όργανα· στήν αγελάδα ή μήτρα διανοίγεται δι ' έπιμήκους τομής
ιβ) τό μαστό καί τά λεμφογάγγλιά του (Lnn . supramammarii )' στήν άγελάδα οί μαστοί διανοίγο

νται διά μακράς καί βαθείας τομής μέχρι τόν γαλακτοφόρο κόλπο ( sinus lactiferes)"

ιγ) τήν ομφαλική περιοχή καί τίς άρθρώσεις τών νεαρών ζώων σέ περίπτωση άμφιβολίας ή
ομφαλική περιοχή πρέπει νά τέμνεται καί οί άρθρώσεις νά διανοίγονται .

Τά άνωτέρω άναφερόμενα λεμφογάγγλια πρέπει νά άπελευθερώνονται συστηματικά καί νά
τέμνονται σύμφωνα μέ τόν μεγάλο άξονά τους σέ δσο τό δυνατό λεπτότερα τεμάχια .
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Σέ περίπτωση άμφιβολιών, πρέπει έπίσης νά τέμνονται υπό τούς ίδιους δρους, τά ακόλουθα
γάγγλια : έπιπολής τραχηλικά προωμοπλατιαΐα (Lnn . cervales superficiales), έσω καί έξω μα
σχαλιαία ή τής πρώτης πλευράς ( Lnn . axillares proprii et primae costae ), στερνικά ( Lnn . sterna
les craniales ), εν τώ βάθει τραχηλικά ( Lnn . cervicales profundi ), πλευροαυχενικά ( Lnn . costoce
rvicales ), ίγνυακά (Lnn . poplitei ), έσω καί έξω ύπολαγόνια (Lnn . subiliaci ), ίσχυακά ( Lnn .
ischiatici ), λαγόνια καί όσφυοαορτικά (Lnn . iliaci et lumbales ).

Στά προβατοειδή καί τά αίγοειδή , ή διάνοιξη τής καρδίας καί ή τομή τών λεμφογαγγλίων τής
κεφαλής πρέπει νά διενεργείται μόνο σέ περίπτωση άμφιβολίας .

26 . Ό επίσημος κτηνίατρος πρέπει επί πλέον νά πραγματοποιεί συστηματικά :

A. Τήν εξέταση μέ κυστικέρκωση :

α) στά βοοειδή ήλικίας άνω τών εξ εβδομάδων :

— στή γλώσσα , τής όποιας οί μυς πρέπει νά τέμνονται κατά μήκος έπί τής κάτω επιφα
νείας , χωρίς καταστροφές τοΰ οργάνου αύτής·

— στόν οισοφάγο , ό όποιος πρέπει νά άπελευθερώνεται άπό τήν τραχεία'
— στήν καρδία , ή όποία πλέον τής τομής τής άναφερομένης στόν άριθ . 25 εδάφιο δ),
πρέπει νά τέμνεται σέ δύο άντίθετα σημεία άπό τούς κόλπους πρός τήν κορυφή·

— στούς εσω καί εξω μασητήρες οί όποιοι πρέπει νά τέμνονται σέ δύο παράλληλα πρός
τήν κάτω γνάθο έπίπεδα μέ τομή άρχομένη άπό τό κάτω άκρο τής γνάθου αύτής μέχρι
τήν άνω συμβολή τών μυών

— στό διάφραγμα του όποιου ή μυώδης μοίρα πρέπει νά άποκολλάται τής ύμενώδους·
— στίς άπ' εύθείας όρατές μυϊκές επιφάνειες τοΰ σφαγίου-

β ) στά χοιροειδή :

— στίς άπευθείας όρατές μυϊκές έπιφάνειες , ιδιαιτέρως στό ύψος τών μυών τοΰ εσω ορθού
μηριαίου, τοΰ κοιλιακού τοιχώματος , τών ψοϊτών άποκολλουμένων άπό τό λιπώδες
στρώμα, τών στύλων τοΰ διαφράγματος , τών μεσοπλευρίων μυών, τής καρδίας , τής
γλώσσας καί τοΰ λάρρυγα .

B. Τήν εξέταση γιά τή διστομίαση τών βοοειδών, τών προβάτων καί τών αιγών, διά τομών οί
όποιες διενεργοΰνται έπί τής στομαχικής έπιφανείας τοΰ ήπατος καί οί όποιες άφοροΰν τά
χολαγωγά άγγεϊα καθώς καί διά θαθείας τομής στή βάση τοΰ λοβοΰ τοΰ Spiegel .

Γ . Τήν έξέταση γιά τή μάλη τών μονόπλων διά προσεκτικής εξετάσεως τοΰ βλεννογόνου τής
τραχείας, τοΰ λάρυγγα, τών ρινικών κοιλοτήτων, τών κόλπων καί τών διακλαδώσεών τους μέ
τομή τής κεφαλής στό μέσο της καί άφαίρεση τοΰ ρινικοΰ διαφράγματος .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII

Σφράγιση

27 . H σφράγιση πρέπει νά διενεργείται ύπό τήν εύθύνη τοΰ έπισήμου κτηνιάτρου .

28 . Ή σφράγιση διενεργείται μέ σφραγίδα σχήματος ωοειδούς πλάτους 6,5 έκατοστών καί ΰψους 4,5
εκατ . Έπί τής σφραγίδος πρέπει νά άναγράφονται μέ χαρακτήρες άπολύτως ευανάγνωστους οί
κατωτέρω ενδείξεις :

— στό άνω τμήμα, τό όνομα τής χώρας άποστολής, μέ κεφαλαία,

— στό κέντρο, ό άριθμός κτηνιατρικής έγκρίσεως τοΰ σφαγείου,
— στό κάτω τμήμα ενα άπό τά άρχικά CEE, EEG , EWG .

Οί χαρακτήρες πρέπει νά έχουν ϋψος 0,8 έκατ . γιά τά γράμματα καί 1 έκατ . γιά τά ψηφία .

29 . Τά σφάγια σημαίνονται μέ μελάνη διά σφραγίδος , σύμφωνα μέ τόν άριθ . 28 :

— αύτά πού ζυγίζουν πάνω άπό 60 κιλά πρέπει νά φέρουν τό σήμα τής σφραγίσεως σέ κάθε ήμισυ
σφαγίου, τουλάχιστο στά άκόλουθα μέρη : έξωτερική πλευρά τοΰ μηροΰ , οσφύς, ράχη , στήθος,
ώμος καί πλευρά στό ραχιαίο τμήμα της ,

— τά άλλα πρέπει νά φέρουν τουλάχιστον τέσσερα σήματα σφραγίσεως, τά όποια έναποτίθενται
έπί τών ώμοπλατών καί τής εξωτερικής πλευράς τών μηρών.
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30 . Οί κεφαλές , οί γλώσσες , οί καρδιές, οί πνεύμονες καί τά ήπατα πρέπει νά σημαίνονται μέ μελάνη ή
διά πυρός μέ σφραγίδα, σύμφωνα μέ τόν άριθ . 28 . Έν τούτοις , έπί των προβατοειδών καί τών
αίγοειδών , ή σφράγιση τών γλωσσών καί τών καρδιών δέν είναι υποχρεωτική .

31 . Τά τεμάχια, τά όποια άποκτοΰνται στά εργαστήρια τεμαχισμού άπό σφάγια κανονικά σφραγι
σμένα πρέπει , εφ' όσον δέν είναι σφραγισμένα, νά σημαίνονται μέ μελάνη ή διά πυράς μέ σφρα
γίδα σύμφωνα μέ τόν άριθ . 28 καί ή όποία φέρει στό κέντρο, άντί του άριθμού κτηνιατρικής
εγκρίσεως του σφαγείου , τόν αριθμό του εργαστηρίου τεμαχισμού .

32 . "Οταν τεμάχια σφαγίου ή παραπροϊόντα άποστέλλονται συσκευασμένα, μία σφραγίδα σύμφωνα μέ
τούς άριθμούς 28 καί 31 πρέπει νά εναποτίθεται έπί ευδιάκριτου έτικέττας, έπικολλουμένης έπί τής
συσκευασίας .

Ή έτικέττα αύτή φέρει έπί πλέον τίς άκόλουθες ενδείξεις :

— τόν άριθμό σειράς,
τήν άνατομική περιγραφή τών τεμαχίων ή τών παραπροϊόντων,

— τήν ενδειξη τοϋ είδους του ζώου στό όποιο άνήκουν τά τεμάχια ή τά παραπροϊόντα,

— τό καθαρό βάρος κατά μονάδα συσκευασίας .

' Αντίγραφο τής έτικέττας αύτής πρέπει νά τίθεται στό έσωτερικό κάθε μονάδος συσκευασίας .

33 . Μόνο τό ιώδες του μεθυλίου δύναται νά χρησιμοποιείται γιά τή σφράγιση μέ μελάνη .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VIII

Πιστοποιητικό καταλληλότητος

34 . Τό πιστοποιητικό καταλληλότητος τό όποιο συνοδεύει τά κρέατα κατά τή μεταφορά τους στή
χώρα προορισμού, πρέπει νά χορηγείται άπό έπίσημο κτηνίατρο κατά τή στιγμή τής φορτώσεως .
Πρέπει νά συντάσσεται τουλάχιστο στή γλώσσα τής χώρας προορισμού καί νά περιέχει τίς
πληροφορίες πού προβλέπονται στό ύπόδειγμα τού παραρτήματος II .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IX

Εναποθήκευση

35. Τα νωπά κρέατα πού προορίζονται γιά τίς ένδοκοινοτικές συναλλαγές πρέπει νά ψύχονται άμέσως
μετά τήν επιθεώρηση πού πραγματοποιείται μετά τή σφαγή καί νά διατηρούνται μονίμως σέ
εσωτερική θερμοκρασία κατώτερη ή ίση τών + 7 °C γιά τά σφάγια καί τά τεμάχια αυτών καί + 3 °C
γιά τά παραπροϊόντα .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ X

Μεταφορά

36 . Τά νωπά κρέατα πρέπει νά μεταφέρονται μέσα σέ όχήματα ή μηχανικά μέσα μολυβδοσφραγι
σθέντα , τά όποια είναι κατασκευασμένα καί εξοπλισμένα κατά τρόπο ώστε οί θερμοκρασίες πού
προβλέπονται στό κεφάλαιο IX νά έξασφαλίζονται καθ' όλη τή διάρκεια τής μεταφοράς.

37 . Τά όχήματα ή μηχανικά μέσα τά όποια προορίζονται γιά τή μεταφορά τών κρεάτων αύτών πρέπει
νά άνταποκρίνονται στίς άκόλουθες άπαιτήσεις :

α) τά εσωτερικά τοιχώματα αύτών ή κάθε άλλο τμήμα πού δύναται νά ερθει σέ έπαφή μέ τά κρέατα
πρέπει νά έχει κατασκευασθεί άπό ύλικά άνθεκτικά στή διάβρωση καί μή δυνάμενα νά άλ
λοιώσουν τούς οργανοληπτικούς χαρακτήρες τών κρεάτων ούτε νά καταστήσουν ταΰτα επι
βλαβή γιά τήν άνθρώπινη ύγεία- τά τοιχώματα αύτά πρέπει νά είναι λεία καί νά καθαρίζονται
καί νά άπολυμαίνονται εύκολα

β) πρέπει νά είναι εφοδιασμένα μέ άποτελεσματικές συσκευές οί όποιες εξασφαλίζουν τήν προ
στασία τών κρεάτων άπό τά έντομα καί τή σκόνη καί νά είναι στεγανά κατά τρόπο ώστε νά
άποφεύγεται κάθε διαρροή ύγρών

γ) πρέπει γιά τή μεταφορά τών σφαγίων, τών ήμίσεων σφαγίου ή τών τεταρτημορίων, νά είναι
εφοδιασμένα μέ στηρίγματα άναρτήσεως άπό ύλικά άνθεκτικά στή διάβρωση τοποθετημένα σέ
τέτοιο ύψος ώστε τά κρέατα νά μή δύνανται νά έφάπτονται του δαπέδου- ή διάταξη αύτή δέν
εφαρμόζεται στά κατεψυγμένα κρέατα πού είναι έφοδιασμένα μέ ύγιεινή συσκευασία.
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38. Τά οχήματα καί τά μηχανικά μέσα πού προορίζονται γιά τή μεταφορά τών κρεάτων δέν δύνανται
σέ καμιά περίπτωση νά χρησιμοποιούνται γιά τή μεταφορά ζώντων ζώων ή κάθε άλλου προϊόντος
τό όποιο δύναται νά άλλοιώσει ή νά μολύνει τά κρέατα .

39 . Κανένα άλλο προϊόν δέν δύναται νά μεταφέρεται συγχρόνως μέ κρέατα μέσα στό ίδιο όχημα ή
μηχανικό μέσο . Έπί πλέον, οί στόμαχοι πρέπει νά μεταφέρονται μόνο έφ' όσον έχουν λευκανθεΐ,
οί κεφαλές καί τά άκρα έφ' όσον έχουν υποστεί έκδορά ή ζεματισθεϊ καί άποτριχωθει .

40 . Ό καθαρισμός καί ή άπολύμανση τών όχημάτων καί τών μηχανικών μέσων τά όποια χρησιμο
ποιούνται γιά τή μεταφορά τών κρεάτων πρέπει νά διενεργούνται άμέσως μετά τήν έκφόρτωση .

41 . Τά σφάγια, τά ήμίσεα σφαγίου καί τά τεταρτημόρια, έξαιρέσει του κατεψυγμένου κρέατος πού
είναι συσκευασμένο σύμφωνα μέ τούς όρους καί τίς άπαιτήσεις τής ύγιεινής, πρέπει νά μεταφέ
ρονται πάντα άνηρτημένα. Τά άλλα τεμάχια καθώς καί τά παραπροϊόντα πρέπει νά άναρτώνται ή
νά τοποθετούνται έπί ύποστηριγμάτων, έφ' όσον δέν περιέχονται έντός συσκευασίας ή ευρίσκο
νται έντός δοχείων άπό ύλικά άνθεκτικά στή διάβρωση . Τά υποστηρίγματα αυτά, τά μέσα συ
σκευασίας ή τά δοχεία πρέπει νά είναι σύμφωνα μέ τίς άπαιτήσεις τής υγιεινής . Τά έντόσθια
πρέπει πάντοτε νά μεταφέρονται έντός μέσων συσκευασίας άνθεκτικών καί άδιαβρόχων στά ύγρά
καί τίς λιπαρές ουσίες . Αυτά δύνανται νά έπαναχρησιμοποιοΰνται μόνο άφοΰ καθαρισθούν καί
άπολυμανθούν.

42 . Ό επίσημος κτηνίατρος πρέπει νά βεβαιώνεται πρίν άπό τήν άποστολή , ότι τά όχήματα ή τά
μηχανικά μέσα μεταφοράς καθώς καί οί συνθήκες φορτώσεως είναι σύμφωνες μέ τούς όρους
υγιεινής πού καθορίζονται στό παρόν κεφάλαιο .

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ U

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΑΤΑΑΑΗΑΟΤΗΤΟΣ

γιά τά νωπά κρέατα πού προορίζονται γιά Κράτος Μέλος τής ΕΟΚ ( Χ)

Αριθ

Χώρα άποστολής
'Υπουργείο

'Υπηρεσία

Στοιχεία (προαιρετικό)

I. Αναγνώριση:

Κρέατα από
(είδος ζώου)

Είδος τεμαχίων

Είδος συσκευασίας
'Αριθμός τεμαχίων ή μονάδων συσκευασίας
Καθαρό βάρος

( ) Νιοπά κρέατα: σύμφωνα μέ τήν όδηγία πού άναφέρεται στό IV κεφάλαιο έδάφιο θ) τοΰ παρόντος πιστοποιητικού, δλα τά τμήματα
κατοικίδιων ζώων, τά όποια είναι κατάλληλα γιά τήν άνθρώπινη κατανάλωση , τά όποια άνήκουν στά βοοειδή , χοιροειδή , προβα
τοειδή , αίγοειδή , καθώς καί στά μόνοπλα καί δέν Εχουν ύποθληθεΐ σέ καμιά έπεξεργασία δυναμένη νά έξασφαλίζει τή συντήρησή
τους . Έν τούτοις , τά κρέατα τά συντηρούμενα διά τοΰ ψύχους θεωρούνται ώς νωπά .



141Επίσημη ' Εφημερίδα των Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων

II . Προέλευση τών κρεάτων:

Διεύθυνση (-σεις) καί άριθμός(-οί) κτηνιατρικής εγκρίσεως τού(-ών) έγκεκριμένου (-ων) σφα
γείου(-ων)

Διεύθυνση(-σεις) καί άριθμός(-οί) κτηνιατρικής έγκρίσεως τού(-ών) έγκεκριμένου(-ων) έργαστη
ρίου(-ων) τεμαχισμού

III . Προορισμός τών κρεάτων:

Τά κρέατα άποστέλλονται άπό
(τόπος άποστολής )

σε

(χώρα και τοπος προορισμοΟ)

μέ τό εξής μεταφορικό μέσο (*)

Όνομα καί διεύθυνση τοΰ άποστολέως
Όνόμα καί διεύθυνση τοΰ παραλήπτου

IV . Βεβαίωση καταλληλότητος:

O υπογεγραμμένος έπίσημος κτηνίατρος βεβαιώνω:

α) ότι τά άνωτέρω άναφερόμενα κρέατα (2) /ότι τά άνωτέρω άναφερόμενα μέσα συσκευασίας ( 2)
φέρουν τη σφραγίδα μέ τήν όποία βεβαιώνεται ότι τά κρέατα προέρχονται έξ όλοκλήρου άπό
ζώα σφαγέντα σέ εγκεκριμένα σφαγεία

β) ότι τά κρέατα Ιχουν κριθεί κατάλληλα γιά τήν άνθρώπινη κατανάλωση κατόπιν κτηνιατρικής
επιθεωρήσεως πού πραγματοποιήθηκε σύμφωνα μέ τήν όδηγία περί υγειονομικών προβλημά
των στόν τομέα τών ένδοκοινοτικών συναλλαγών νωπών κρεάτων

γ) ότι τά κρέατα έχουν τεμαχισθεί σέ έγκεκριμένο έργαστήριο τεμαχισμού ( 2)·
δ) ότι τά κρέατα εχουν/δέν έχουν υποβληθεί σέ τριχινοσκοπική έξέταση ( 2)·
ε) δτι τά οχήματα καί τά μηχανικά μέσα μεταφοράς καθώς καί οί συνθήκες φορτώσεως αύτής τής
άποστολής είναι σύμφωνες μέ τίς άπαιτήσεις τής υγιεινής, πού καθορίζονται στήν προαναφε
ρομένη όδηγία.

"Εγινε στ τήν

'Υπογραφή τοΰ επίσημου κτηνίατρου

(*) Γιά τά βαγόνια καί τά φορτηγά σημειώνεται ό άριθμός μητρώου καί γιά τά άεροπλάνα, ό άριθμός πτήσεως .
( 2) Διαγράφεται ή περιττή ένδειξη .


